High Scope Base for ESS Chassis System Lithgow 102 SA FDE

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

MDT's ESS Scope Base Picatinny Rails are designed to make the mounting of
your optics easier. They are machined from 6061-T6 aluminum, then hard-
anodized for a durable finish. The underside of the rails are profiled to allow
the rail to be mounted flush on the receiver and to match the geometry of the
ejection port. These rails are designed with a 20 MOA incline providing
additional elevation adjustment from your scope. A recoil lug has been
integrated in the underside rail profile on models where the action’s design
allows for this feature. MDT's ESS Scope Base Picatinny Rails are specifically
designed to be used with our ESS chassis system. The rails height has been
determined to specifically align with the full & partial rail ESS forend.

Attributes

e Name: MDT High Scope Base for ESS Chassis System Lithgow 102 SA FDE

e Manufacturer: MDT

¢ Product no.: EU2004302
e Mfr. No.: 103307-FDE

¢ Action Type: Short

¢ Color: FDE

e Make: Lithgow

e Material: Aluminum

e Model: LA-102

¢ Number of Bases: 1-Piece
¢ Delivery weight: 0.3kg

¢ Shipping height: 50mm
¢ Shipping width: 50mm

¢ Shipping length: 200mm
e UPC: 709951103173
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Sicherheitshinweise fur die MDT High Scope Base
fur ESS Chassis System

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der MDT High Scope Base fiir das ESS Chassis System. Diese Anleitung
bietet wichtige Informationen und Sicherheitshinweise, um die sichere Verwendung des Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt korrekt
und sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen in dieser Anleitung.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung, bevor Sie das Produkt verwenden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Informieren Sie sich Gber Ruckrufe auf der Sicherheitsplattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Schiene korrekt montiert sind, bevor Sie lhre Optik anbringen.

¢ Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen Werkzeuge fur die Installation.

Achten Sie darauf, dass die Schiene fest sitzt, um ein Verrutschen wahrend der Nutzung zu vermeiden.
Tragen Sie bei der Installation der Schiene geeignete Schutzausrustung, wie z. B. Handschuhe und
Schutzbrille.

Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten wahrend der Installation.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass der Empfanger sauber und frei von Schmutz oder Ol ist.
o Uberpriifen Sie die Schiene auf Beschadigungen oder Mangel.

2. Montage:

[¢]

Setzen Sie die MDT High Scope Base auf den Empfanger.

Richten Sie die Schiene so aus, dass sie bundig mit der Geometrie des Auswurffensters ist.
Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um die Schiene sicher zu befestigen.

Ziehen Sie die Schrauben gleichmaBig an, um eine gleichmaBige Druckverteilung zu
gewahrleisten.

o

[¢]

[¢]

3. Optik Anbringen:

o Montieren Sie Ihre Optik gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Uberpriifen Sie die Ausrichtung und den Sitz der Optik.

4. Sicherheitstest:

o Fuhren Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass alles korrekt montiert ist und
funktioniert.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den oértlichen Vorschriften flr Aluminium und andere Materialien.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkaufer des
Produkts. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen Uber Ihr Produkt bereitzustellen, einschlieRlich des
Kaufdatums und der Modellnummer.

Bitte beachten Sie, dass diese Anleitung wichtige Sicherheitsinformationen enthalt. lhre Sicherheit hat oberste
Prioritat, und die korrekte Verwendung des Produkts ist entscheidend, um magliche Risiken zu minimieren.



Safety Instruction Guide for MDT High Scope Base
for ESS Chassis System

Introduction

Thank you for choosing the MDT High Scope Base for the ESS Chassis System. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this document
carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Inspect the product for any damages or defects before use. Do not use if damaged.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Always wear appropriate safety gear when handling firearms and related accessories.

Be aware of your surroundings and follow local laws regarding firearm usage and accessories.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Improper installation may lead to equipment failure or accidents.
o Use of incompatible components may compromise safety.
o Failure to follow safety guidelines may result in injury or damage.

¢ Avoiding Hazards:

o Ensure proper alignment and secure mounting of the scope base to prevent movement during use.
o Do not exceed the recommended weight limit for optics mounted on the scope base.
o Regularly check the tightness of screws and fittings to ensure they are secure.

¢ Age and AudienceSpecific Warnings:

o This product is intended for use by individuals of legal age to handle firearms.
o Ensure that inexperienced users receive proper training and supervision.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Gather all necessary tools for installation, including a torque wrench.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Align the MDT High Scope Base with the mounting points on the ESS chassis system.
Securely fasten the scope base using the provided screws, ensuring they are tightened to the
manufacturer's specifications.

Verify that the base is flush with the receiver and properly aligned with the ejection port.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

o Once installed, mount your optics onto the scope base according to the optics manufacturer’s
instructions.
o Adjust the scope for proper eye relief and alignment.



o Test the stability of the mounted optics before use.
o Always follow safe handling practices when using the firearm with the mounted optics.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic and metal waste.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ Consider recycling options where available to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or usage, please refer to the manufacturer's website or contact
your local dealer. Ensure that you have the product information at hand for efficient assistance.

Please keep this guide for future reference and ensure all users of the MDT High Scope Base are aware of these
instructions. Your safety is our priority.



Instrucciones de Seguridad del Producto para la
Base de Montura de Mira Picatinny ESS de MDT

Introduccidn
Gracias por elegir la Base de Montura de Mira Picatinny ESS de MDT. Este producto esta disefiado para facilitar

la instalacién de tus épticas en el sistema de chasis ESS. Para asegurar un uso seguro y efectivo, por favor,
sigue estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

No modifiques el producto de ninguna manera.

Si experimentas algun problema durante la instalacién o el uso, deja de usar el producto y consulta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Instalacion Segura: Asegurate de que la base esté correctamente instalada en el receptor para evitar

accidentes.

¢ Uso de Herramientas: Utiliza herramientas adecuadas y en buen estado para la instalacién. No uses
herramientas dafiadas.

¢ Ajuste de Elevacion: La inclinacién de 20 MOA proporciona un ajuste adicional. AsegUrate de que la
mira esté correctamente ajustada antes de usar el arma.

¢ Control de Retroceso: Verifica que el lug de retroceso esté en su lugar si el disefio de la accién lo
permite. Esto ayuda a prevenir el movimiento no deseado de la riel.

¢ Almacenamiento: Guarda la base en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Reune todas las herramientas necesarias para la instalacion.
o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y organizada.

2. Instalacion:

o Coloca la base de montura sobre el receptor del chasis ESS.

o Alinea los agujeros de la base con los del receptor.

o Utiliza tornillos apropiados para fijar la base de manera segura. Aseglrate de que estén bien
apretados, pero sin excederte para evitar dafar el material.

3. Ajuste de la Mira:

o Instala la mira en la base de acuerdo con las instrucciones del fabricante de la mira.
o Realiza los ajustes necesarios para asegurar que la mira esté nivelada y correctamente alineada.

4. Verificacion:

o Antes de usar el arma, verifica que la mira y la base estén firmemente aseguradas y en la posicidn
correcta.



o Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites la Base de Montura de Mira Picatinny ESS de MDT, asegUrate de desecharla de
manera responsable.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.

¢ Si el producto esta dafiado o no es seguro, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, consulta la informacién de contacto
proporcionada en el empaque o en el sitio web del fabricante. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo
y cualquier otra informacién relevante.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Mantente informado sobre cualquier
actualizacién o aviso de seguridad relacionado con tu producto a través de plataformas oficiales.



Guide de Sécurité pour le Produit MDT High
Scope Base pour ESS Chassis System

Introduction
Merci d'avoir choisi la base de lunette Picatinny ESS de MDT. Ce guide de sécurité t'aidera a utiliser ce produit

en toute sécurité et a en tirer le meilleur parti. Il est important de lire et de comprendre ces instructions avant
d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de la base et des optiques pour t'assurer qu'il n'y a pas de dommages.

Ne modifie pas la base de lunette de maniere non autorisée, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Range le produit dans un endroit sec et sdr, hors de portée des enfants.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise uniquement des optiques compatibles avec la base de lunette Picatinny ESS de MDT.

Assuretoi que la base est correctement fixée avant chaque utilisation.

Ne dépasse pas les limites de poids recommandées pour les optiques montées sur la base.

Sois attentif aux conditions environnementales, notamment I'humidité et la température, qui peuvent
affecter la performance de la base.

¢ Ne vise jamais un objet ou une personne sans étre slr de ton tir.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation (clé Allen, tournevis, etc.).
o Vérifie que la base et le récepteur de I'arme sont propres et exempts de débris.

2. Installation :

o Positionne la base de lunette sur le récepteur de I'arme en alignant les rails Picatinny.
o Utilise les vis fournies pour fixer la base en veillant a ne pas trop serrer.
o Vérifie que la base est bien fixée et qu'il n'y a pas de jeu.

3. Montage des Optiques :

o Fixe tes optiques sur la base en suivant les instructions du fabricant des optiques.
o Assuretoi que les optiques sont bien alignées et sécurisées.

4. Vérifications Avant Utilisation :

o Avant chaque utilisation, effectue une vérification visuelle de la base et des optiques.
o Assuretoi que tout est en bon état de fonctionnement.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de I'emballage et des matériaux non utilisés de maniére responsable, conformément aux
réglementations locales sur les déchets.



* Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres. Informetoi sur les points de collecte pour les
matériaux recyclables.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ce produit, consulte un
professionnel ou un revendeur agréé. Assuretoi également de vérifier régulierement les mises a jour concernant
les rappels de produits sur la plateforme de Safety Gate de I'UE.

Merci de respecter ces directives pour garantir une utilisation sre et efficace de ta base de lunette MDT High
Scope.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Base MDT
High Scope per Sistema Chassis ESS

Introduzione
Grazie per aver scelto la Base MDT High Scope per il Sistema Chassis ESS. Questo prodotto € progettato per

semplificare il montaggio delle ottiche e garantire prestazioni elevate. E fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla il prodotto per eventuali danni prima dell'uso.

Non modificare la base o utilizzare accessori non approvati.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente le informazioni sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Identificazione dei pericoli: Durante I'installazione e I'uso, fai attenzione a evitare il contatto con bordi
taglienti o parti mobili.

¢ Uso corretto: Utilizza solo ottiche compatibili con la base MDT High Scope. Assicurati che siano montate
correttamente per evitare incidenti.

o Stabilita: Verifica che la base sia saldamente fissata prima di utilizzare il sistema.

¢ Condizioni ambientali: Evita di utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero
comprometterne I'integrita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e chiavi.
o Leggi attentamente le istruzioni fornite con la tua ottica.

2. Installazione:

o

Rimuovi la base dalla confezione e controlla che non ci siano danni.

Posiziona la base sulla parte superiore del ricevitore, allineando i fori di montaggio.
Utilizza le viti fornite per fissare la base. Assicurati che siano serrate correttamente.

Se necessario, utilizza un blocco di rinculo integrato se il design dell'azione lo consente.

[¢]

[¢]

o

3. Utilizzo:

o Monta l'ottica sulla base seguendo le istruzioni specifiche del produttore dell'ottica.
o Verifica che |'ottica sia allineata correttamente e che il sistema di fissaggio sia sicuro.
o Effettua una verifica finale per assicurarti che tutto sia stabile prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla il materiale alluminio se possibile.
e Contatta il tuo comune per informazioni dettagliate sullo smaltimento dei rifiuti.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di
mano.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi utilizzare la Base MDT High Scope per il Sistema Chassis ESS in
modo sicuro e responsabile.



Bruksanvisning for sikkerhet MDT High Scope
Base for ESS Chassis System

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT High Scope Base for ESS Chassis System. Denne bruksanvisningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les og fglg instruksjonene ngye
for & sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Produktet er designet for & vaere trygt ved normal bruk, men vaer oppmerksom pa mulige farer.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet regelmessig for skader eller slitasje. Bruk ikke et skadet produkt.

Falg alltid lokale lover og forskrifter ved bruk av dette produktet.

Ved online kjgp, sgrg for at du handler fra anerkjente forhandlere som mgter EU sikkerhetskrav.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Unnga a bruke produktet pa en mate som ikke er i samsvar med produsentens anbefalinger.

Sgrq for at alle monterings og installasjonsprosedyrer falges ngye for & unnga feil og potensielle skader.
Bruk alltid passende verneutstyr, som gyevern, nar du arbeider med eller installerer produktet.

Veer oppmerksom pa at feil montering kan fere til ulykker eller skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle ngdvendige verktgy fer du begynner installasjonen, inkludert skruer og skrujern.
o Les gjennom hele installasjonsveiledningen fgr du begynner.

2. Montering:

o Plasser MDT High Scope Base pa mottakeren i henhold til produsentens instruksjoner.
o Sgrg for at skinnen er korrekt justert og festet sikkert.
o Stram skruene jevnt for & unnga skader pa materialet.

3. Bruk:

o Monter optikken din i samsvar med produsentens anbefalinger.
o Juster hgyden pa kikkerten ved behov for optimal sikte.
o Utfar en funksjonstest far du tar produktet i bruk for a sikre at alt fungerer som det skal.

Avhendingsinstruksjoner
» Nar produktet ikke lenger er i bruk, vennligst avhending det pa en miljgvennlig mate.

¢ Fglg lokale retningslinjer for avhending av metallkomponenter og elektronisk avfall.
e Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spersmal eller bekymringer angaende sikkerheten ved bruk av MDT High Scope Base for ESS Chassis
System, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler for ytterligere informasjon og stette.



Vennligst merk at dette dokumentet er utarbeidet i samsvar med EU General Product Safety Regulation (GPSR)
for & sikre at alle relevante sikkerhetsaspekter er dekket. Din sikkerhet er var prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Bazy montazowej
MDT High Scope dla systemu ESS Chassis

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup bazy montazowej MDT High Scope dla systemu ESS Chassis. Naszym priorytetem jest
zapewnienie bezpieczehstwa uzytkownikéw oraz prawidtowe uzytkowanie produktu. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenhstwa, aby zapewnié sobie i innym bezpieczehstwo podczas
korzystania z tego produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

o Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizowac¢ ryzyko kontuzji lub uszkodzenia.

¢ Regularnie sprawdzaj stan bazy montazowej oraz innych elementéw systemu ESS Chassis przed uzyciem.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu i skontaktuj
sie z odpowiednim wsparciem.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Nie przekraczaj maksymalnych limitéw obcigzenia okreslonych przez producenta.

Zawsze uzywaj odpowiednich narzedzi do montazu, aby unikng¢ uszkodzen.

Nie uzywaj bazy w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptyna¢ na jej integralnos¢, takich jak
nadmierna wilgotnos¢ lub ekstremalne temperatury.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do montazu:

o Sprawdz, czy wszystkie komponenty sg obecne i w dobrym stanie.
o Przygotuj odpowiednie narzedzia, w tym srubokrety i klucze.

2. Montaz bazy:

o Umies¢ baze na odbiorniku, upewniajac sie, ze jest réwno zamocowana.
o Uzyj $rub i nakretek dostarczonych z produktem do zamocowania bazy.
o Zacisnij sruby do momentu, az beda mocno trzymaé, ale unikaj nadmiernego dokrecania.

3. Dostosowanie do optyki:

o Upewnij sie, ze nachylenie 20 MOA jest odpowiednie dla Twojej optyki.
o Sprawdz, czy optyka jest prawidtowo ustawiona i stabilna po montazu.

4. Testowanie:

o Po zakohczeniu montazu przeprowadz testy, aby upewnié sie, ze wszystko dziata prawidtowo.
o Zwrd¢ uwage na jakiekolwiek nietypowe dzwieki lub ruchy podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
e Aluminium mozna poddac recyklingowi, dlatego zachecamy do oddania go do punktu zbidrki surowcéw



wtérnych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddw, aby zminimalizowa¢ wptyw na srodowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
dziatem wsparcia producenta.

Zachecamy do zgtaszania wszelkich niebezpiecznych produktéw oraz wypadkéw odpowiednim organom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.



MDT High Scope Base for ESS Chassis System
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT High Scope Base for ESS Chassis System tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on
tarkoitettu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

[Imoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta vain valmistajan suosittelemaa optiikkaa.

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttoa.

Valta tuotteen kayttdéa aarimmaisissa saaolosuhteissa, jotka saattavat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, tarvittaessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.

o Kiinnita MDT High Scope Base tarkasti ESSkotelojarjestelmaan.

o Tarkista, ettad kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan.

o Varmista, etta railin alapuoli on tasaisesti vastaanottimen kanssa.

2. Kaytto

o Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

o Saada optiikka 20 MOA kaltevuudella, jos tarpeen.

o Tarkista saanndllisesti, etta kaikki osat toimivat oikein.

o Al3 yritd muuttaa tai muokata tuotetta ilman valmistajan lupaa.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten ymparistélainsaadantéjen mukaisesti.
¢ Kierrata alumiiniosat, jos mahdollista.
o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista viralliset
verkkosivustot. Muista my0s tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset muistutukset tai varoitukset

tuotteesta.

Kiitos, etta valitsit MDT High Scope Base for ESS Chassis System tuotteen. Kayta sita turvallisesti ja



vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktioner for MDT High Scope Base
for ESS Chassis System

Introduktion

Tack for att du valt MDT:s ESS Scope Base Picatinny Rails. Denna produkt ar designad for att forbattra
monteringen av dina optik och ge en stabil plattform fér ditt chassissystem. For att sakerstalla saker
anvandning och optimal prestanda av produkten, vanligen |as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Anvand alltid produkten enligt instruktionerna for att minimera risker.

Rterkallelser: Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

¢ Online shopping: Var medveten om att samma sakerhetskrav galler fér onlinekép som for fysiska butiker.
Sarskild konsumentfokus: Var sarskilt férsiktig om produkten anvands av barn eller andra sarbara
grupper.

EUkontaktpunkt: For fragor om sakerhet, kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten.

Snabba varningar: Hall dig uppdaterad om osakra produkter genom Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand endast produkten i den avsedda applikationen for att undvika skador.
Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller fuktighet.

Hall produkten borta fran barn och djur.

Vid tecken pa slitage eller skador, avbryt anvandningen omedelbart.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation av MDT High Scope Base:

Kontrollera att alla delar &r kompletta och i gott skick.

Reng6r ytan dar ralen ska monteras for att sakerstalla ett bra faste.

Placera ralen pa mottagaren och justera for att sékerstalla att den ligger i niva.

Fast ralen med de medféljande skruvarna. Se till att de &r atdragna ordentligt, men undvik att
Overdriva.

5. Kontrollera att ralen sitter fast och ar stabil innan du monterar optiken.

PN

¢ Anvandning av MDT High Scope Base:

1. Montera din optik enligt tillverkarens instruktioner.

2. Justera hojden pa din kikare vid behov, med hjalp av den inbyggda 20 MOA lutningen.
3. Vid skott, se till att du har en saker och stabil position.

4. Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du anvander vapen.

Avfallshanteringsanvisningar

 Nar produkten inte langre &r i bruk, se till att den kasseras pa ett miljévanligt satt.
 Kontakta lokala myndigheter for riktlinjer om hur du ska atervinna eller kassera aluminiumprodukter.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerheten kring MDT:s produkter, vanligen kontakta den angivna
EUbaserade kontaktpunkten.

Vi tackar for att du valt MDT:s produkter och 6nskar dig en saker och framgangsrik anvandning av MDT High
Scope Base for ESS Chassis System.



Pokyny pro bezpecnost produktu MDT High Scope
Base pro ESS Chassis System

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili MDT High Scope Base pro ESS Chassis System. Tento produkt byl navrzen tak,
aby usnadnil montaz vasich optik a zajistoval bezpecné a efektivni pouzivani. Pred pouzitim si prosim dlkladné
prectéte tyto pokyny pro bezpecnost produktu, abyste zajistili bezpeéné a spravné pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro zamysleny Gcel, a to v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda produkt nejevi znamky poskozeni. Pokud je poskozen, nepouzivejte ho.
¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi instalaci a pouzivani dodrzujte vSechny bezpeénostni predpisy a normy.

V pripadé jakychkoli pochybnosti se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Neprovadéjte Upravy na produktu, které nejsou schvédleny vyrobcem.

¢ Pfi manipulaci s produktem noste ochranné bryle a rukavice, abyste se vyhnuli zranénim.
o Ujistéte se, ze je produkt spravné namontovan a bezpecné upevnén pred pouzitim.

e Pri pouzivani vyrobku dodrzujte doporucené postupy a techniky pro montaz optik.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje a dily pro instalaci.
o Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a bezpecny.

2. Instalace:

o Pri montazi listy na prijimac postupujte podle néasledujicich krokd:
= Umistéte listu na pfijimac tak, aby odpovidala geometrii vyhazovaciho otvoru.
= Ujistéte se, ze je liSta spravné zarovnana.
= PouZijte dodané Srouby a utdhnéte je podle specifikaci vyrobce.

o Zkontrolujte, zda je liSta pevné uchycena a nehybna.

3. Pouziti:

o Po instalaci se ujistéte, Ze je optika spravné namontovdana na listu.
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vSe v porddku a zda nedoslo k uvolnéni listy nebo
optiky.

Pokyny pro likvidaci

¢ Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech a recyklaci.
e Hlinik a plastové ¢asti mohou byt recyklovany. Zkontrolujte mistni moznosti recyklace.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé jakychkoli dotazli nebo obav ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné modelu a sériového Cisla.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MDT High Scope Base pro ESS Chassis System. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite
bezpeclné a efektivni pouzivani produktu.
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